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Verklaring van bevoegdheden van de Europese Unie  

overeenkomstig artikel 67, lid 2, van de Overeenkomst  

in het kader van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee,  

inzake de instandhouding en het duurzaam gebruik van de mariene biologische diversiteit  

van gebieden voorbij de grenzen van de nationale rechtsmacht 

1. De Europese Unie (“de Unie”) dient, overeenkomstig artikel 67, lid 2, van de 

Overeenkomst in het kader van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van 

de zee, inzake de instandhouding en het duurzaam gebruik van de mariene biologische 

diversiteit van gebieden voorbij de grenzen van de nationale rechtsmacht (“de 

overeenkomst”), de volgende verklaring van bevoegdheden in met betrekking tot 

aangelegenheden die onder de overeenkomst vallen. 

2. De lidstaten van de Unie zijn: het Koninkrijk België, de Republiek Bulgarije, de 

Tsjechische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsland, de 

Republiek Estland, Ierland, de Helleense Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse 

Republiek, de Republiek Kroatië, de Italiaanse Republiek, de Republiek Cyprus, de 

Republiek Letland, de Republiek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, Hongarije, 

de Republiek Malta, het Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de 

Republiek Polen, de Portugese Republiek, Roemenië, de Republiek Slovenië, de 

Slowaakse Republiek, de Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden. 
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3. Op grond van de artikelen 3 en 4 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese 

Unie (VWEU) heeft de Unie in sommige aangelegenheden exclusieve bevoegdheid, en 

wordt de bevoegdheid op andere gebieden gedeeld door de Unie en haar lidstaten. Op 

grond van artikel 4, lid 1, van het Verdrag betreffende de Europese Unie (VEU) blijven de 

lidstaten als enige bevoegd voor alle aangelegenheden waarvoor geen bevoegdheid aan de 

Unie in de verdragen is toebedeeld. 

4. Ten eerste verklaart de Unie in dit verband dat zij bevoegd is om internationale 

overeenkomsten aan te gaan en de daaruit voortvloeiende verplichtingen, die betrekking 

hebben op het gebied van het milieu, uit te voeren, een bevoegdheid die zij op grond van 

artikel 4, lid 2, punt e), VWEU, met de lidstaten deelt. Dit betreft met name de volgende 

doelstellingen, overeenkomstig artikel 191 VWEU: 

– behoud, bescherming en verbetering van de kwaliteit van het milieu; 

– bescherming van de gezondheid van de mens; 

– behoedzaam en rationeel gebruik van natuurlijke hulpbronnen; 

– bevordering op internationaal vlak van maatregelen om het hoofd te bieden aan 

regionale of mondiale milieuproblemen, en in het bijzonder de bestrijding van 

klimaatverandering. 
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Wat betreft aangelegenheden waarvoor regels van de Unie zijn aangenomen, is de Unie 

slechts exclusief bevoegd voor aangelegenheden die door de overeenkomst worden 

geregeld, voor zover bepalingen van de overeenkomst of besluiten van de Conferentie van 

de partijen bij de overeenkomst gemeenschappelijke regels kunnen aantasten of de 

strekking daarvan kunnen wijzigen in de zin van artikel 3, lid 2, VWEU. In dit verband 

doet de sluiting van de overeenkomst namens de Unie geen afbreuk aan de toekenning van 

bevoegdheden tussen de Unie en haar lidstaten overeenkomstig de Verdragen. Deze 

verklaring mag met name niet zodanig worden uitgelegd dat gebruik wordt gemaakt van de 

mogelijkheid van de Unie om haar externe bevoegdheid uit te oefenen op gebieden waarop 

de overeenkomst betrekking heeft en die onder gedeelde bevoegdheid vallen, in zoverre de 

Unie die bevoegdheid nog niet intern heeft uitgeoefend. Op het gebied van gedeelde 

bevoegdheden behouden de lidstaten hun bevoegdheid voor zover de overeenkomst 

gemeenschappelijke regels niet aantast of de strekking daarvan wijzigt, met inbegrip van 

de voorzienbare toekomstige ontwikkeling ervan. 

Bijgevolg moet de omvang van de bevoegdheid van de Unie per geval worden beoordeeld 

op basis van een alomvattende en gedetailleerde analyse van het verband tussen de 

overeenkomst en de precieze bepalingen van elke handeling van het Unierecht. De 

reikwijdte en de uitoefening van dergelijke Uniebevoegdheden ontwikkelen zich per 

definitie voortdurend. 
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5. Ten tweede verklaart de Unie dat zij een parallelle bevoegdheid heeft om activiteiten uit te 

voeren op de volgende gebieden: 

– onderzoek en technologische ontwikkeling; 

– ontwikkelingssamenwerking. 

Overeenkomstig artikel 4, leden 3 en 4, van het VWEU mag de uitoefening van de 

parallelle bevoegdheid van de Unie niet tot gevolg hebben dat lidstaten worden belet hun 

bevoegdheden uit te oefenen. 

6. Ten derde verklaart de Unie dat zij overeenkomstig artikel 3, lid 1, punt d), VWEU 

exclusief bevoegd is voor de instandhouding van de biologische rijkdommen van de zee in 

het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid. 

7. De Unie en haar lidstaten zijn derhalve bevoegd om de overeenkomst te sluiten. De 

sluiting van de overeenkomst door de Unie doet geen afbreuk aan de bevoegdheid van de 

lidstaten met betrekking tot de bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van de 

overeenkomst. 
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8. Wat de in het kader van de overeenkomst vast te stellen maatregelen betreft, hangt de 

bevoegdheid van de Unie – waarbinnen de maatregel valt, af van een interne beoordeling 

van het hoofddoel of de voornaamste component van de maatregel die in het kader van de 

overeenkomst moet worden vastgesteld en van de doelstellingen en componenten die 

specifieker zijn voor het door de Unie in te nemen standpunt. Dienovereenkomstig hebben 

de Unie en haar lidstaten overeenkomstig artikel 67, lid 1, van de overeenkomst besloten 

wat hun respectieve verantwoordelijkheden zijn voor de nakoming van hun verplichtingen 

uit hoofde van de overeenkomst. 

9. Wat ten slotte de aan de Unie overgedragen bevoegdheden betreft, laat deze verklaring het 

territoriale toepassingsgebied van de Verdragen onverlet en wordt zij toegepast onder de in 

de Verdragen neergelegde voorwaarden, en met name artikel 355 VWEU. Op grond van 

artikel 355 VWEU is deze verklaring niet van toepassing op de landen en gebieden overzee 

van de lidstaten waarop de Verdragen niet van toepassing zijn, en doet zij geen afbreuk aan 

de maatregelen of standpunten die de betrokken lidstaten krachtens de overeenkomst 

namens en in het belang van deze landen en gebieden overzee kunnen vaststellen. 

10. Overeenkomstig artikel 67, lid 2, van de overeenkomst stelt de Unie de depositaris in 

kennis van elke relevante wijziging van de reikwijdte van haar bevoegdheid. 

 


